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Ave Maria
Anonimo  (*)

FONTE:  fogli n.2-3  dal Volume Manoscritto n. 588056 presso la Biblioteca Nazionale di Lisbona (datato tra il 1530 e il 1550)  

I

(Trascr. Giuseppina Di Viesti)

* L'autore viene taciuto in tutti brani contenuti nella raccolta. Solo nel primo foglio è riportata la dicitura
"COMPRA" con caratteri simili ad un moderno timbro. Nella stessa raccolta, sebbene taciuto, l'ottavo 
brano è di sicura attribuzione: O bone Jesu di Loyset Compere.
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*1- Nel manoscritto A2

*2- Nel manoscritto A2

*3- Questa nota non compare nel manoscritto.

I

CRITERI DI TRASCRIZIONE:
    Nella trascrizione moderna di questa Ave Maria di dubbia attribuzione, si è 
provveduto a porre in partitura, con l'aggiunta delle stanghette di battuta, le parti 
staccate del manoscritto. Sono state mantenute le stesse figure di valore dell'originale, 
senza procedere al dimezzamento delle stesse e realizzando una cosiddetta 
"trascrizione diplomatica". Il segno di tactus major ha come unità di tempo la breve, 
ma governato dal segno C: il brano va quindi eseguito con un tempo poco più 

accellerato rispetto al tactus alla semibreve. La longa finalis o ultra mensuram è stata 
tradotta con la breve munita di corona. Si è provveduto, inoltre, a sostituire le antiche 
chiavi (segnalate nel'incipit) con le moderne chiavi di violino e di basso, e ad 
aggiungere le alterazioni,  seguendo la normativa della musica ficta, ponendole sopra 
la nota interessata. 
Le ligaturae presenti nell'originale sono state sciolte e segnalate nella trascrizione, 
attraverso le  legature quadrate poste all'interno della misura o anche a cavallo di essa, 
sopra note di differente altezza..
Ove erano evidenti gli errori del copista, si è provveduto a darne nota. 
Infine, sono state riportate per esteso, ma racchiuse  entro parentesi quadre, le 
ripetizioni testuali, sottintese nell'originale.


